Batl Berlin'de diuzenlenen Nazim Hikmet Haftasi

Almanya'da Turk sanatinin tanitilmasini sagladi

Nazim Hikmet'in 75. do-
gum yih anisina  11-21 Ka-
sim tarihleri arasinda Bati
Berlin'de diizenlenen N&azim
Hikmet Haftasi’'nin yanki-
lari hala stirmekte. Turkiye
Akademikerler ve Sanatgi-
lar Demegi'nce dizenlenen
bu haftaya, Turkiye'den
Fakir Baykurt, Asim Bezir-
ci, Ataol Behramoglu, Su-
meyra, Ruhi Su, Semra 0z-
damar, Genco Erkal ve Ulvi
Alacakaptan katildi. Bir
hafta boyunca birbirini izle-
yen gosteriler, konserler,
sempozyum, siir aksamlari
ve senliklerde on binlerce
Alman. Turk, cesitli ulus-

lardan insan, aym coskuyu
yasadi. Katilan sanatgilar-
dan aldigimiz bilgiler isi-
ginda, gerek yabanci basin-
da, dzellikle Alman basinin-
dayer alan yazilardan gerek
bu haftaya iliskin olarak
yayimlanan “Nazim Hikmet
Katalogu”ndan vyararlana-

rak bu 6nemli haftayi daha
genis capta tamtip, bir de-
gerlendirmesini yapacagiz.

Tarkiye Akademikerler
ve Sanatcilar Derneginin
yayimladigi “Nazim Hik-
met Katalogu” adli blyldk
forma, U¢ yuz kisur sayfa-
hk kitabm Gst bashgi, Na-
zim Hikmet Haftasi'na ve-
rilen adi tasiyor: “Tarkdale-
rimizden
Kapakta Nazim Hikmet'in
gonlinden, kafasindan,
elinden, fircasindan ¢ikmis
bir tablo. Tabloda ozanin
biricik konusu: insem. Say-
falari tek tek c¢eviriyoruz;
sairimizin eserleri iki dilde
Almanca ve Turkge olarak
yer almakta. Yalniz Alman-
ca konusan milyonlarca in-
san bundan bdyle Nazim
Hikmet'i daha iyi taniya-
bilecek, okuyabilecek. Sa-
irin fotograflari ya da
siirlerle ilgili  fotograflar,
yasami, sanati Uzerine in-

Sie haben Angst vor unseren Liederr
Turkulerimizden korkuyorla
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“Nazim Hikmet Haftasi1" dolayisiyle dizenlenen katalog ve Unli sairimiz 1952'de Neruda ile

Korkuyorlar” .

celemeler, uluslararasi ya-
zarlarin ona iliskin anilari,
Tarkiye Uzerine bilgiler ve
bu hafta gercevesinde du-
zenlenen resim ve heykel
sergisinden érnekler, metin-

ler arasina serpistiril-
mis... Tek basina bu
kitap bile, ozellikle gele-

cege kalici, somut bir ¢alis-
ma olmasi agisindan bash
basina bir basari kanimizca.
Kitabm &énsézinde Tirkiye
Akademikerler ve Sanatgi-
lar Dernegi Baskani Meh-
met Aksoy, Nazim Hikmet
Haftas'mn amaglarini acik-
larken, “...Nazim Hik-
met'in Bati Berlin'de gecik-
mis tanitilmasini  yapmak
dusincesindeyiz. Ayrica bu
yayinla Nazim Hikmet'in
ilk defa Almancaya c¢evril-
mis eserlerini tanitmis olu-
yoruz” dedikten sonra,
onemli bir konuya da
dikkati cekiyor:

“Bu ¢alismayla amagladi-
gimiz énemli bir nokta daha

var: Bati Berlin'de bugin
artik bir Turk iscileri gerce-
gi vardir. Bunu zaman za-
man artan, azalan, belli
cevrelerce kortklenen bir

yabanci  duasmanhgi izle-
mektedir. Ekonomik kriz
olur, issizlik olur, bunlarin

sucgu, yukd belli cevrelerce
yabanci isgilerin omuzlarina
yikilmaya calisihir...
ozellikle issizlik krizinden
sonra sokaklarda artan
yazilar goriyoruz, “Tarkler
Defolun”  sozlerini duyu-
yoruz. Buna paralel olarak,

gerici ve  milliyet¢ci Tark
cevreleri de Alman dus-
manhgini kérukluyorlar.
Cesitli Ulkelerden isgilerin
bir arada yasadigi Bati
Berlin gibi bir sehirde bu

kosullarda bu tdr bir ¢alis-
manin 6nemi kendiliginden
ortaya cikar. Yapitlarinda
dil, din, milliyet farki go-
zetmeksizin tum Ulkelerin
insanlarim yansitan, onlara
hitap eden bir buylk ya-



banci sanatgiya iliskin bu
girisimin yerli yabanci tim
Bati Berlinlilere bir araya
gelme, konusma, tartisma
ve bir kisim dényargilari at-
ma gibi sicak ve dostane
bir olanak saglayacagi
umudundayiz.”

Nitekim yine bu umut ve
amagla gectigimiz yil du-
zenledikleri "Mehmet Ber-
lin'de” sergisi olaganusti
ilgi gédrmis basariya ulas-
misti. Bu umudun gercek-
lesmis oldugunu konustu-
gumuz tim sanatgilar
onayliyorlar. Simeyra,
"Haftanin beni en etkileyen
yani, Nazim Hikmet'in
sanatinin en belirgin ¢izgi-
lerinden biri olan enternas-
yonalist 6ze yarasir nitelik-
te olusuydu. Son Kkonsere
Yunanli sanat¢i Maria Fa-
ranturi'nin katilmasiyla bu
enternasyonalist dayanis-
ma, yakinlasma en yuksek
noktasina ulasti” derken,
6bur sanatgilar da bir hafta
boyunca Tirklerle Alman-
larin kaynastiklarim, yogun
bir dusince ve duygu birli-
gini yasadiklarini vurgu-
luyorlar. Yine hepsinin
Uzerinde durdugu noktalar
sunlar:

Bu hafta icinde yer alan
sergi, gosteri ve konserler

Almanya’'daki binlerce
Turk iscisinin  buyuk bir
gereksinmesini  karsiladi.-

Tarkiye'den gelen herhan-
gi bir sese, bir soluga kul-
tar birikiminden damiti-
lan bir damlaciga duyulan

susuzluk, aglik, bu hafta
aracihgiyla biraz olsun
giderildi.

Bu haftanin bir 6nemide-
Nazim Hikmet'in yalniz sa-
natci degil politik Kisiliginin
de ele ahnmasiydi. Ru-
hi Sunun deyisiyle, “San-
ki ozanh§ politik dastn-
celerden ayrilmis gibi,
bizde politik yani degil yal-
niz ozanlik yam vurgulanir.
Qysa Almanya’da Nazim’i
ozan yapan, Kisiligini ya-
pan tim nedenler anlatil-

Haftaya katilan sanatgl-
larin belirttikleri bir baska
onemli nokta, Nazim Hik-
met Haftasi’'nda yalniz bu
buyuk sairimizin tanitil-
mayip ayni zamanda Tuark
toplumu, Tark kaltara ve
O6bdr Turk sanatgilarinin da

Ruhi Su, Tark isci Korosu esliginde tirkd séyliyor

Sumeyra, Almanya'daki konserinde

tanitilmis olmasi. (Su anda
6numde elliyi askin Alman-
ca gazete kupird var. An-
cak bunlarin timund Tark-
ceye cevirip yayinlamamiz
olanaksiz.) Alman basininin
yam sira radyo ve televiz-
yon da bu haftaya katilan
sanatcilarimiza genis yer
ayirdi.

Simdi kisaca bu haftada
yer alan olaylara bakalim:

Nazim Hikmet Haftasi 11

Kasimda ‘Nazim ic¢in” adh
sergiyle basladi. Sergiye ¢e-
sitli Ulkelerden sanatgilar.
Nazim Hikmet'in eserlerin-
den esinlenerek olusturduk-
lari yapitlarla katilddar.
Tarkiye'den gidecek olan
yapitlarin bir araya getiril-
mesi ve Berlin’e yollanmasi
isini Gorsel Sanatlar Der-
nedi yuklenmisti. Ancak,
Orhan Taylan’'m belirttigi
gibi, cesitli burokratik en-

geller, bu tasariy1 gercek-
lesmekten alikoydu. (“Ber-
lin’e Gidemeyen Sergi” adi
altinda bu yapitlar 6na-
mizdeki gunlerde istan-
bul’'da sergilenecek.)

12 Kasimda “1 Mayis
19777 adh film oynatildi.
Cesitli sanatgilarin ¢ektigi
filmin, bu ilk sergilenisiydi.
Gosterilecegi salonun
ontnde oylesine bir kalaba-

(Sayfayi ceviriniz)



hk belirmisti ki, ayni aksam
filmi iki kez gostermek zo-
runlulugu dogdu.

13 Kasimda “Siir Gecesi”
yapildi. Unli Alman sanat-
¢illarinin yani sira Semra
Ozdamar, Genco Erkal
Nazim Hikmet'in Almanca
ve Turkge siirlerini okudu-
lar.

14 Kasimda Néazim Hik-
met'in yasami ve eserleri
Uzerine bir sempozyum yer
aldi. Sempozyuma Bulga-
ristan'dan katilan ibrahim
Tataroglu, Nazim Hik-
met'in uluslararasi kisilligi
ve muicadeleci yanim; Asim
Bezirci bicimde ve 06zde
devrimci ozamn halk kiltd-
rinden nasil kaynaklandi-
gini;  Ataol Behramoglu,
ozanm bicim oOzellikleri ve
serbest nazma gegcisini dile
getirdi. Katilan diger sa-
natcilar Mehmet Aksoy,
Annemarie Bostroem, Ste-
fan Hermlin ve Paul Wi-
ens'di.

18ve 19 Kasim aksamlari,
konserlere ayrilmistr. ilki
1300, ikincisi 2000 kisilik sa-
lonlarda yapildi. Ruhi Su,
Sumeyra, calismalarini Al-
manya'da surdiren Tahsin
incircilnin  ydnetimindeki
Turk lis¢ci Korosu, Hans
Eisler' Korosu, Almanlarin
tinli Brecht yorumcusu ilse
Scheer, iki gece binlerce
Tirk ve Alman dinleyiciye
unutamayacaklari anlar
yasattl. Dakikalarca ayakta
alkislanan sanatcilar. Na-
zim Hikmet'in siirlerinden
bestelenmis sarkilar1 sdy-
lerlerken, Tahsin incirci’'nin
besteledigi “Seyh Bedrettin
Destani” Collegium Musi-
kum Orkestrasi ve Tiirk isci
Korosu tarafindan ilk kez
yorumlandi. Bu konserlerin
bir énemi de. Ruhi Su'nun
ilk kez yurt disina cikisi ve
ilk kez yurt disinda konser
vermesiydi.

“iste yurt disina ¢iktim
ve dondim. Ciktim diye
kiyamet de kopmadi.
Gittigim her yeri, tanidigim
herkesi benden daha
demokrat, daha ileri
buldum. Bu nedenle hic
kimseye akil égretmeye ge-
rek kalmadi...”

Bu ilk yurt disina ¢ikis ve
yabanci Ulkede ilk konsere

®

Turk isci Korosu bir calisma sirasinda

iliskin, en c¢ok neden
etkilendigini sorduk sanat-

¢lya. Yaniti soyle oldu:
“Kendi memleketimde ben
bunca rahat salon bula-

mam. Federal Almanya’da,
bizim hikimete yakm bir
hiukimet olmasina ragmen,
tum salonlarini, Universite,
radyo salonlarini demokra-
tik orgatlere veriyorlar.
Turk isci Korosu calismala-
rini Berlin Universitesi
salonlarinda  sdrdurtyor.
Burada bizim bir tek konser
icin, oérnegin Teknik Uni-
versite salonunu kullanma-
miz dustndlemez. Hele bir
is¢i korosunun orda konser
vermesi, en- biytuk glnah
saylilabilir.” Ruhi Su'yu
etkileyen bir baska konu
da, Berlin Universitesi'ne
bagli Folklor Boélimd’'nde
kapilarin ardina dek agilip,
“Buyrun, Tarkiye'den tim
halk muzigi derlemelerini
dinleyebilir, inceleyebilirsi-
niz. istedikleriniz varsa,
kopyalarint  verelim™”
demeleri, tum bantlari din-
lemesine olanak saglamala-
r. “Ben kendi memleketim-
de bdyle inceleme yapa-
mam, kendi radyoma gidip
arastirmada  bulunamam.
Guling bir nedenle, “Bant-
larin bozulmasindan korka-
riz” diye, sanki c¢alinacak-
mis gibi bunlari herkesten
gizlerler” diyor.
Gercekten aci. Hele
bunu Ruhi Su'dan duymak

daha da acl. Simdi
animsamiyorum, Genco Er-
kal ya da Ulvi Alacakaptan
belirtti: Ruhi Su'yu Ber-
lin'deki konserinde dinle-
dikten sonra, Alman olsun,
Tark olsun, dinleyiciler,
“Bu, bildigimiz her tar
muzigin sinirlarini asan bir
sey” demisler.

18ve 19 Kasim aksamlari
tiyatroya ayrilmisti. Genco
Erkal, &énce 400 Kkisilik
Gibbs Tiyatrosu’'nda, ertesi
aksam 700 kisilik eskiden
manastir olan buginidn bad-
kdltir merkezinde "Kerem
Gibi”yi sundu. Oyunun
teknik ydnetmenligini ya-
pan Ulvi Alacakaptan,
kapasitesinin iki kati seyir-
ciyle dolu olan bu salonlar-
dabir yandan “Bu kosullar-
da calismama olanak yok”
diye yakinirken, bir yandan
oyuna gosterilen tepkileri
yakalamaya calisiyordu.
Salondaki yuzlerce Alman,
Turkce bilmediklerine ilk
kez bunca yakinirlarken,
kimi “Soézleri anlamadik
ama ¢ok etkilendik”,
“Meger Turkcge ne gizel, ne
muzikal bir dilmis” diyor-
du. Brecht sarkilarinin tnld
yorumcusu ilse Scheer ise,
Genco Erkal’a “Siz sihirbaz
misiniz, nesiniz? Ne yapti-
niz bu seyirciye, nasil boyle
hop oturtup hop kaldirdi-
niz?” diye sormaktan
kendini alamiyordu. “Ke-
rem Gibi”nin ikinci temsili-

ni sabahin erken saatlerine
dek stren bir senlik izledi.
Turkiye lis¢i Korosu'nun,
Tarkiye Akademikerler ve
Sanatcilar Demegi Folklor
Ekibi'nin de katildigi bu
senlik, yine ¢ok sayida Turk
ve Alman isgisini bir araya
getirdi.

Haftanin son olayr ve
belki de doruk noktasi, 21
Kasim aksami yer alan dev
konserdi. Dort bine yakm
seyircinin izledigi bu olay,
grevdeki maden iscilerini
desteklemek icindi ve
“Dayanisma Konseri” adim
tasiyordu. Ruhi Su, Stimey-
ra, Turk is¢i Korosu, Unli
Alman sarkici Dieter SuU-
verkripp, Nazim’'dan
bestelenen sarkilari sdyledi-
ler. Semra O6zdamar ve
Ataol Behramoglu, Na-
zim'in siirlerini  okudular.
Folklor ekibinden sonra.
Yunanh sarkici Faranturi,
yine Nazim'm siirlerinden
besteledigi sarkilarla sah-
nede yerini aldiginda, gece-
nin doruk noktalarindan bi-
ri daha yasamyordu.

Bu dev konserle Bati Ber-
lin'deki Nazim Hikmet Haf-
tasi sona erdi. Bu haftaya
katihp, Turkiye'ye donen
sanatgilar, bdylesine ¢ok
yonlu ve genis caph bir
organizasyonu basariyla
gercgeklestirdikleri icin
Tarkiye Akademikerler ve
Sanatcilar Derne§i ve
dernege yardimci olan
Kreuzberg Belediyesi Sanat
Dairesi'ne ¢ok sey borclu
oldugumuzu belirtiyorlar..
Nazim Hikmet Haftasi sona
erdikten sonra, Ruhi Su,
Simeyra, Semra ézdamar,
Asim Bezirci ve Ataol Beh-
ramoglu’'dan olusan
topluluk, “Tudrk Sanatgi-
lar” adi altinda Berlin'den
sonra, Frankfurt ve Es-
sen’de konser ve siir
aksamlarini surddrduler™

Bundan bdyle Federal
Almanya'daki Turk ve Al-
man isgileri daha siki bir
dayanisma iginde daha sev-
gi dolu, baris dolu surdu-
rurlerse yasamlarini sas-
mamak gerek. Cunkdu,
gectigimiz haftalarda Na-
zim’'m sesi, solugu,tirkdileri
esti oralarda.
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